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Ciclo Grado

Créditos ECTS 6.0

Curso académico 2023 - 2024

Titulacion(es)

Titulacion Centro Curso Periodo
1008 - G.Lenguas Modernas y sus Facultad de Filologia, Traduccion y 3 Primer
Literaturas Comunicacién cuatrimestre

1011 - Grado de Traduccion y Mediacion  Facultad de Filologia, Traduccién y 3 Primer

InterlingUistica (Aleman) Comunicacion cuatrimestre
Materias

Titulacion Materia Caracter

1008 - G.Lenguas Modernas y sus 3 - Idioma Moderno OB (Maior Optativa
Literaturas Aleman)

1011 - Grado de Traduccién y Mediacion 4 - Lengua B (Aleman) Obligatoria

Interlinglistica (Aleman)

Coordinacion
Nombre Departamento
LOPEZ ROIG, CECILIA 155 - Filologia Inglesa y Alemana

RESUMEN

Lengua alemana 5 es una asignatura de tercer curso, orientada al estudiantado que haya cursado
previamente la asignatura Lengua alemana 4. Se tratard de que el estudiantado afiance y desarrolle la
competencia comunicativa en lengua alemana, de manera que su capacidad de accion en dicha lengua se
veareforzada.
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CONOCIMIENTOS PREVIOS

Relacién con otras asignaturas de la misma titulacion

No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.

Otros tipos de requisitos

Dado que la progresion del aprendizaje de lengua alemana durante el Grado es muy répida, es
fundamental que el estudiantado emplee las 90 horas de trabajo autbnomo mencionadas en el apartado
7 para reforzar los conocimientos adquiridos en clase. para ello puede hacer uso de las multiples
herramientas que pone a su disposicién la Universitat de Valencia (CAU, tAndems, etc.) y de otros
métodos que considere adecuados.

Se recomienda haber superado la asignatura Lengua alemana 4.

COMPETENCIAS

1008 - G.Lenguas Modernas y sus Literaturas

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
gque parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.
Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacion, herramientas informaticas, locales o en red
en el @&mbito de las lenguas modernas y sus literaturas.

Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

Elaborar textos de diferentes tipos en lengua extranjera con correccién estilistica y gramatical

1011 - Grado de Traduccion y Mediacion Interlinguistica (Aleman)

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio
que parte de la base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien
se apoya en libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican
conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio.

Trabajar en equipo en el &mbito de la traduccion y la mediacion interlinglistica y desarrollar
relaciones interpersonales.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de
la traduccion y la mediacion interlinglistica.
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- Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s),
aplicadas a la traduccidon y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias
comunicativas C1 consolidado y umbral C2, segin el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER)
(lenguas B).

RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al superar esta asignatura se habra alcanzado el nivel de aemén B2 (seguiin el marco de referencia comuin
€uropeo).

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Ausbildung und Studium

- Berufsausbildung heute
- Neues beginnen

- Duale Erfahrungen

- Ich brauche Beratung

2. Erndhrung

- Aspekte unserer Ernahrung

- Erndhrungsindividualisten

- Erndhrung - nur Privatsache?
- Das Problem mit den Resten

3. Sport

- Trends im Sport

- Funf Ringe fur Skaten und Surfen
- Fit genug? Check deine Werte!

- Krankenversicherung individuell?

4. Motivation

- Das motiviert mich!

- Lob ist nicht gleich Lob

- Lob - pro und contra

- Gute Chefs und Chefinnen
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5. Kommunikation

- Kommunikation - aber wie?

- Interkulturelle Kompetenz

- Sich beschweren - wie geht das?
- Aggressivitat und Hass im Netz

VOLUMEN DE TRABAJO

ACTIVIDAD Horas % Presencial
Clases tedrico-practicas 60,00 100
Elaboracion de trabajos individuales 15,00 0
Estudio y trabajo autbnomo 50,00 0
Preparacion de actividades de evaluacién 15,00 0
Preparacion de clases de teoria 5,00 0
Preparacion de clases practicas y de problemas 5,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENTE

1.- Actividades for mativas presenciales. 40% del volumen detrabajo (60 horas):

Clases tedrico-practicas. presentacion de |os conceptos y procedimientos de andlisis asociados ala
fonética, fonologia, morfologia, sintaxis, |éxico y seméntica de lalengua por medio del método
expositivo; aplicacion practica de los conceptos expuestos en las partes tedricas y desarrollo de las
destrezas comunicativas por medio de trabajo individual, en parejas o0 en grupos.

2.- Actividades formativas no presenciales. 60% del volumen de trabajo (90 horas):

Estudio, realizacion de trabajos y gjercicios individuales o en grupo, tutorias, preparacion de pruebas de
evaluacion continua, preparacion y realizacion de examenes finales.

EVALUACION

Las actividades evaluables durante € cuatrimestre consisten en:

» 1videoindividual: 5%

» 1 redaccion en clase: 10%

» 1 proyecto. Trabajo en grupo: 10%
» Actividades en AulaVirtua: 15%
» Examen escrito: 40%
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* Examen oral: 20%

Lalecturaobligatoriadel curso es. Kastner, Erich. Der kleine Grenzverkehr. Easy Readers. La evaluacion
de esta lectura obligatoria se incluira en el examen escrito.

El examen escrito consta de cuatro partes (1. Comprension oral; 2. Comprension escrita; 3. Gramaticay
vocabulario; y 4. Expresion escrita). Para aprobar |a asignatura, se debe obtener unanotaminimade 5 en
el examen escrito. Y solo el estudiantado que apruebe el examen escrito, se presentaraal examen oral.
Aprobar el examen oral es también condicion necesaria para aprobar la asignatura.

Para la segunda convocatoria sélo serén recuperables el examen escrito y oral, por lo que se guardaran
todas | as notas de |os demés apartados de la evaluacion.

kkhkkkkhkkkhkkkikkk*k

Lahonestidad intelectual es vital en las comunidades académicas, y paralajusta evaluacion del trabajo
del estudiantado. Todos los trabajos presentados en este curso han de ser de autoria original. No se
admitiran trabajos en los que se haga uso de colaboracion fraudulenta o la composicién con laayuda de
inteligencia artificial (ChatGPT u otros).

REFERENCIAS

Basicas
- Braun, B. et al. (2020): Kompass DaF B2.2. Deutsch fiir Studium und Beruf. Kurs- und Ubungsbuch.
Stuttgart: Klett

Kastner, Erich: Der kleine Grenzverkehr. Easy Readers

Complementarias

- Bensch, Mauricio & Norbert (2020): Mein Deutschbuch. Deutsche Schulgrammatik. DaZ fir Anfanger
und Fortgeschrittene. Alsdorf: Mein Deutschbuch.de URL.: https://mein-deutschbuch.de/grammatik.html

- IDS Online-Grammatik komplett. IDS-Projekt Grammis 2.0, Mannheim: Institut flr deutsche Sprache
(IDS): http://hypermedia.ids-mannheim.de/index.html

- Steinmann, Cornelia (2002): Aussprache (Phonetik) bzw. http://cornelia.siteware.ch/phonetik/
Aussprache (Phonetik) fur DaF- und DaZ-Lernende http://cornelia.siteware.ch/cms/daf-daz-

2/aussprache

A principio de curso el estudiantado tendrd acceso en Aula Virtual a una bibliografia complementaria
mas extensa.
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